
Interact meeting for children with roots in other countries  

No. 38 Summer Meeting of World Ring 

Date and time: 8：30-13：00  Saturday, July 26, 2025 

           (Due to the venue, it will end 30 minutes earlier than before) 

Place: Saga City Honjo Community Center Meeting Room 

(279-8 Honjo, Honjo-cho   0952-23-2691) 

Things to bring: Hand towel, Water bottle, Pencil case, Indoor shoes, Mask 

 

At this exchange, we invited Mr. Kasori, a dual bloodline of Colombian and Japanese descent, to 

give us a talk and to have an exchange with us. 

We will also make sandwiches together, have lunch together, and play games together. 

Children and parents are welcome to participate in this event for the first time. 

Only elementary school students, junior high school students, and high school students with 

foreign roots,and their families are welcome to participate actively. You can also come with 

your close Japanese friends. 

 

第 38届佐贺  世界之环异根儿童交流会 

世界之环异根儿童夏季交流会 

本次交流会我们邀请到拥有哥伦比亚和日本双重血缘

的加曾利亮先生给我们演讲， 

并与我们进行交流。 

我们还将一起做三明治，共进午餐，并一起玩游戏。 

欢迎第一次参加这个活动的孩子和家长。 

欢迎拥有外国血缘的小学生、中学生、高中生及其家长

积极参加。 

同时也欢迎各位的日本朋友也一起参加。 

 

时间：2025 年 7 月 26 日（星期六） 

      8：30 - 13：00 

        （由于场地原因，将比以往提前 30 分钟结束） 

地点：佐贺市本庄公民馆 集会室 

       （本庄町本庄 279-8 电话：0952-23-2691） 

需要携带的物品：水壶、笔盒、室内鞋子、口罩、手帕 

本庄公民館 


